Latinsko-recka lékarska terminologie

Uvodn{ hodina I, vyslovnost



Cile predmétu

zakladni orientace v 1ékarské terminologii

porozumeéni zakonitostem z oblasti morfologie a syntaxe
latinskych a latinizovanych 1ékarskych termint

pochopeni vyznamu terminu na zakladé:
A) analyzy slovotvorné struktury
B) rozpoznani syntaktickeé struktury u viceslovnych terminu

vytvareni jazykove korektnich spojeni pri prekladu do
latiny (zejména u anatomickych termint)

znalost synonymnich zpusobu vyjadreni (zejména

v klinické terminologii)

nalezité uziti terminu v kontextu studovaného oboru
cca 800 slovicek



Anatomické terminy
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Klinicke terminy

3 &.chor. :
Fakultni nemocnice Brno , Jihlavska 20, Brno, 62500
Klinika dGrazové chirurgie - B Urazova chirurgie - JIP
Z Aaveéredna Z pravwva

Dg: T068 Polytrauma
1259 Srde&ni selhani
83200 Fractura corporis vertebrae lumbalis II.
82240 Fractura costarum IV.-XII. l.sin.
S2700 Pneumothorax l.sin.
S2710 Haemothorax l.sin.
S3240 Fractura acetabuli l.sin.
S3210 Fractura massae later. l.sin. ossis sacri
S3250 Fractura rami superior et inferior ossis pubis 1l.sin.
S7200 Fractura subcapitalis femoris l.sin.
S4241 Fractura epicondyli ulnaris humeri l.sin. aperta Tscherne I
W1l31ll PAd z bud.,konstr.n.propad.;obytné instituce;volny &as
150 Carcinoma spinocelul. cesophagi T3N1M1l
Z510 St.post radiotherapiam
z511 St.post chemotherapiam
N209 Nephrolithiasis l.sin.
F329 Depresivni syndr.
E108 DM na inzulinu s neuropathii
I10 Morbus hypertonicus



Latina a jeji uplatnéni v lIékarskeé terminologii

anatomicka nomenklatura:
latinské nazvoslovi (TA = Terminologia Anatomica)
oficialni, mezinarodné uznavana

revizi schvaluje a vydava FCAT (posledni vydani z . 1998)

klinicka a patologicka terminologie
latina se uplatniuje v nazvech nemoci, irazi a operacnich zakrokii:
morbus hypertonicus, diabetes mellitus, arthrosis

fractura costarum complicata
extractio chirurgica



Latina a jeji uplatnéni v lékarské terminologii

farmakologické a recepturni nazvoslovi

kodifikovana nomenklatura (Cesky 1ékopis 2009; vychazi

z mezinarodné uznavaného Evropského 1ékopisu)

zahrnuje nazvoslovi

01 1écivych a pomocnych latek (acidum phosphoricum)

01 1ékovych skupin (analgetica, antibiotica)

01 drog a jejich casti (chamomillae romanae flos)

01 forem farmaceutickych pripravki a prostredki (tabulettae obductae)

receptura

ustredni Cast receptu se vypisuje v latinskych frazich (casto
prevedenych do zkratek)



Ukazka receptu

Kod S g
pojistovny RECEPT | POl |
211
Udaje platneé pro cely recept (vypis, pohotovost, repetatur s poétem opakovanl, nutna a neodkladna péde, atd.)
Pfijmeni a jméno
Cislo pojisténce f.
e & = | 1 L L L | Il el
Bydlisté (adresa)
Velkopavlovicka 4 62800 Brno
L | [ 1 | L 1 L |
Popl. Diagnoza® Sk. Kod Zapod. dopl, Uhrada
g7
FRAMYKOIN DRM UNG 1x10GM
Exp.orig.No I (unam)
D.S.: 2x denné na postiZena mista
1 1 1 L 1 Il | 1 | | |
Popl. Diagndza™ Sk. Kaod Zapot. dopl. Uhrada

Eﬁ TRAMADOL SANDOZ RETARD 200 POR TBL PRC

30x200MG

Exp.orig.No II (duas)
D85 1<lx=i

Dne:
19.11.2012

Razitko poskytovatele,

jmenovka, podpis a telefon lékaie

" Vyplfiuje se povinné v pfipadé zvyiené uhrady.




Rozsah latinské gramatiky v 1ékarské terminologii

anatomicke terminy
» podstatna a pridavna jména
» prevaha 1. a 2. padu (shodny, neshodny privlastek)

Musculus biceps brachii (dvojhlavy sval paZze)
Vena cordis magna (velka Zila srdce)

» predlozkové vazby se 4. a 6. padem jsou ojedinéle
Ramus anastomoticus cum arteria meningea media
01 (tepenna) vétey, ktera je spojkou se stredni plenovou tepnou



Rozsah latinské gramatiky v 1ékarské terminologii

klinické a patologické terminy
» podstatna a pridavna jména
zakladem tvary 1. a 2. padu

1 Obesitas permagna
01 Ulcus cruris

uplatnovani i predlozkovych vazeb (se 4. a 6. padem), zejména pro
vyjadrent:
O a) Casové navaznosti/souvislosti
1 Status post sectionem caesaream ante annos XI factam
O b) umisténi, sméru
1 Metastases ad pulmones
O c) zpusobu (charakteru, miry, ac¢inku)
01 Fractura claviculae lateris dextri cum dislocatione ad latus
0 d) diivodu
©1 Chemotherapia propter carcinoma
O e) priCiny
1 Mors subita e perforatione aortae



Rozsah latinské gramatiky v 1ékarské terminologii

klinickeé a patologickeé terminy
» Cislovky - zakladni a radové

01 Fractura unius phalangis digiti tertii manus lateris dextri
» prislovce

1 Commotio cerebri, verisimiliter

terminy z oblasti farmakologie, receptury

» gramaticky rozsah obdobny jako v pripadé klinické
terminologie
» navic - slovesa (slovesné zpusoby pro vyjadreni vyzvy)
v receptech (slouzi ke komunikaci 1ékare s 1ékarnikem)

pouZzivaji se v ustalenych spojenich, které se ¢asto vypisuji ve
formé zkratek:
01 M. f. ung. = Misce fiat unguentum.



Vyslovnost latinskych hlasek

latinské dvojhlasky
ae, oe

/7
vyslovuji se [e], napr.
(1 anaemia, véna portae, vertebrae lumbales
1 oedéema, oesophagus, lagoena

0@ na konci slov

I neni dvojhlaska, tudiz se kazda samohlaska musi vyslovit zvlast
[0€], napt.
01 diploé, apnoe



Vyslovnost latinskych hlasek

latinske souhlasky

C
vyslovuje se jako [K], pokud:

(1 za nim nasleduje a, o, u: scapula, scabies
[ za nim nasleduje souhlaska: cranium, vulnus sclopetarium
1 je na konci slova: lac

vyslovuje se jako [c], pokud:

1 za nim nasleduje vyslovované [e/€] nebo [i/i], zapsané jako
e ae, oe, I,y

1 cervix uterl, intestinum caecum, coeliakia, suspicio, cystis



Vyslovnost latinskych hlasek

latinské souhlasky
S

vyslovuje se [z], pokud:

1 se vyskytuje uprostred slova mezi dvéma samohlaskami, napt.
os nasale, adhaesiones, mesencephalon

01 tomuto grafému predchazi samohlaska a za nim nasleduje m, napr.
plasma, infantilismus, aneurysma

11 nasleduje po grafémech [, r, nebo n, napf.
pulsus, metatarsus, mensis

v ostatnich pripadech se vyslovuje jako [s]:
[ 0s sacrum, strangulatio, systema

| Pozor na vyslovnost zdvojeného -ss-!
ossa [ossa] - intestinum crassum [krassum]



Vyslovnost latinskych hlasek

skupiny hlasek
i/y + samohlaska
[1j]
O arteria subclavia, empyema, myomeétrium
di/ti/ni/
dy, ty, ny]
01 digitus, distorsio, tibia, hepatitis, senilitas
ti + samohlaska
[ci]
[l prominentia, circulatio, insufficientia
I toto neplati, pokud pred -ti- predchazi vyslovované [s]:
napr. ostium [0styjum]



Vyslovnost latinskych hlasek

skupiny hlasek
» eX + samohlaska
legz]

[ exitus, exoparasitus, exanthema

» qu, gu + samohlaska
[kv], [gv]

01 musculus quadriceps, diameter obliqua, lingua, hernia inguinalis



Zvlastnosti ve vyslovnosti latinizovanych reckych slov

ph
[£]
hypophysis, phalanx, kyphosis, atrophia
rh
[x]

rhombencephalon, rhinitis
th
[t]

epithelium, glandula thyroldea, os ethmoldale

Pismena ch, K, ph, rh, th, y, z svédci o reckém ptivodu slova:

chole, skeleton, raphe, rhinitis, therapia, cystis, eczema



Délka slabik a prizvuk
delka slabik

délka se v latinskych slovnicich, gramatikach a priruckach
vyznacuje vodorovnou ¢arkou nad prislusnou samohlaskou

slabika je dlouh4, pokud obsahuje dlouhou samohlasku nebo
dvojhlasku

tonsillitis, oedema

slabika muZe byt dlouhda i tehdy, pokud za kratkou samohlaskou
nasleduje skupina souhlasek

maxilla, decubitus profundus

prizvuk
na 2. slabice od konce
‘cervix, sclé'rosis

na 3. slabice od konce, je-li slovo tri- a viceslabi¢né a predposledni
slabika kratka

cla'vicula, 'radius



